saisir - que ce soit dans les négociations multilatérales en
vue de libéraliser le systéme commercial international, dans
les négociations bilatérales avec les

gtats-Unis, dans les missions commerciales, les colloques
sur la productivité, ou par l'ouverture de nouveaux bureaux
3 l'étranger.

Nous encouragerons les exportations partout dans le monde,
mais deux importants marchés présentent un intérét
particulier, notamment pour 1'Ouest du Canada : les
ttats-Unis, ou nous nous devons de conserver les marchés
existants et d'en créer de nouveaux, et la région du
pacifique qui, selon nous, sera le moteur de la croissance
au Canada au cours des années a venir.

I1 y a dix ans, et pour la premiére fois de notre histoire,
nous avons accueilli plus d'immigrants d'outre-Pacifique que
d'outre~Atlantique. Il y a deux ans, nos échanges
commerciaux avec le Pacifique dépassaient, pour la premiére
fois, ceux avec l'Atlantique. En 1979, un précédent
gouvernement conservateur, resté moins longtemps au pouvoir,
a organisé la premiére conférence nationale sur les
relations du Canada avec la région du Pacifique. Ce
gouvernement comme le gouvernement actuel, comptait parn1
ses principaux ministres des gens de 1'OQuest canadien qui
savent l'importance des pays du Pacifique pour 1l‘'avenir du
Canada. Depuis un siécle, nous sommes, du point de vue
géographique, une nation du Pacifique, et nous avons
l'intention d'en faire une nation du Pacifique dans l'esprit
des Canadiens,

C'est pourquoi il est nécessaire d'agir concrétement dans la
région du Pacifique et je voudrais vous toucher quelques
mots de quatre des initiatives que nous envisageons.

Nous ouvrons actuellement de nouveaux bureaux commerciaux
dans la région du Pacifique. L'un d'eux est déjid en place a
Auckland en Nouvelle-Zélande. Nous ouvrons un consulat a
Shanghai et nous doublons le nombre a4' agents commerciaux en
poste d Beijing. Au cours des prochalns mois, nous
ouvrirons un consulat général 3 Osaka qui sera spécialement
charge de promouvoir le commerce et de faciliter les
echanges technologiques. Nous allons affecter un agent du
développement de la technologie A notre ambassade de Tokyo
et nous langons un nouveau programme d'information et
d'acquisition en matiére de technologie afin de venir en
aide aux missions prlvees qui s'intéressent aux matériaux
industriels de pointe, i la technologie des piéces
automobiles et aux techniques de fabrication.




